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Quick user guide
Mini-guide de I'utilisateur
Kurzanleitung

Elements
AIR Key lock

Beknopte handleiding

Guida veloce

Guia répida de usuario

Guia rapido do Utilizador

Krotki podrecznik uzytkownika
KpaTKoe PYKOBOACTBO NOJib3oBaTeNA
Snabb bruksanvisning
Hurtigguide

Hurtig brugervejledning
Pikaopas

Panduan cepat untuk pengguna
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GB The safe must be anchored before being use.
FR  Le coffre doit étre ancré avant d’étre mis en service.

NL  De kluis moet voor gebruik verankerd worden.

PT O cofre tem de ser ancorado antes de ser usado.
PL  Przed uzyciem sejf nalezy zakotwiczyc.

DE Bevor der Safe verwendet wird, muss er verankert sein. NO

IT  Lacassaforte deve essere fissata saldamente prima dell'utilizzo. FI
ES La caja de seguridad debe anclarse antes de utilizarse.

3aernme nonoxexue CEI;id)a nepef ncnonb3oBaHuem.
Kassasképet maste vara forankrat innan det anvénds.
Safen ma forankres fer bruk.

Pengeskabet skal forankres, for det tages i brug.
Kassakaappi on ankkuroitava ennen kayttoa.
Pengaman harus ditanamkan sebelum digunakan.
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GB
IMPORTANT:

For a compliant fixing, the expansion
bolt supplied with the safe must be
fixed in a concrete compressive support
of 25 MPa and the tightening torque
must be of 50 NM.

IT

IMPORTANTE:

Per un fissaggio conforme, il bullone

di espansione in dotazione con la
cassaforte deve essere fissato su

un supporto compresso di calcestruzzo
.25 MPa con una coppia di serraggio
4’50 NM.

RU
BAXHO:

BOAT PacnopHbit, BXOARLLWA B KOMNAEKT ceiida,
B COOTBETCTBUM C GKCaLMER AOMKEH GbiTb
MeXaHUeCKW 3aKpENNEH B 6eTOH N0 NPONHOCTI
Ha oxate A0 25 MITa, 1 MOMEHT 3aTmxki GonTa
RomKen GbiT 50 Hu.

Fl

TARKEAA:

Jotta kiinnitys olisi asianmukainen, kassakaapin
mukana toimitettu levityspultti on kiinnitettav
25 MPain betoniseen puristustukeen ja
kiristysmomentin on oltava 50 Nm.

FR
IMPORTANT:

Pour une fixation conforme aux normes,
e boulon expansible fourni avec le coffre doit
étre fixé dans un support en béton présentant
une compression de 25MPa en appliquant un
couple de serrage de 50 Nm.

ES

IMPORTANTE:

Para obtener una fijacion conforme, se

debe fijar el perno de expansion suministrado
con la caja en un soporte de compresion

de hormigén de 25 MPa, mientras que el par
de apriete debe ser de 50 Nm.

SE

VIKTIGT:

For godkénd frankring méste den
medfoljande expanderbulten fastas

i ett betongstsd med en kompressions-

DE

WICHTIG:

Fiir eine normenkonforme Befestigung miissen
die mit dem Safe gelieferten Bolzen in einer

Betondruckhalter von 25 MPa befestigt werden
und der Anzugsmoment muss 50 NM betragen.

PT
IMPORTANTE:

Para uma fixagao conforme, o chumbador de
unha fornecido com o cofre deve ser fixado
num suporte compressivo de betdo de 25 MPa
&0 bindrio de aperto deve ser de 50 NM.

NO

VIKTIG:

For godkjent innfesting mé ekspansjonsbolten
som leveres med safen festes i betong med en
kompresjonsstyrke pa 25 MPa og et

hélifasthet p4 25 MPa och
momentet maste vara 50 Nm.
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pa minst 50 Nm.
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PENTING:

Untuk memperbaikinya, baut ekspansi disertakan
dengan aman harus tetap dalam dukungan
tekanan beton 25 MPa dan torsi pengencangan
harus di 50 NM.
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BELANGRIJK:

Voor een conforme installatie moet de
bij de safe geleverde expansiebout
bevestigd worden in een betonnen
druksteun van 25 MPa met een
aanhaalmoment van 50 Nm.

PL

IWAZNE:

Aby montas byt poprawny, érube rozporowa
dostarczona razem z sejfem nalezy wprowadzic
do betonowej podstawy odpornej na nacisk

25 MPa; moment dokrecenia musi

wynosic 50 NM.

DK

VIGTIGT:

For at pengeskabet er fastgjort korrekt, skal den
medfolgende ekspansionsbolt veere fastgjort i et
betonunderlag med et tryk pa 25 MPa, og
tilspeendingsmomentet skal vaere 50 Nm.

CN

BEEFR:

T AR EER, BEARBIAR ST
AR A S AE AT 25 MPa
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